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¢ujucich deti v ranom veku a to nas velmi
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kou v slovenskom posunkovou jazyku v OZ
Myslim. Takze sa vyplati ist si za svojimi
snami, robime tak azda vSetci kazdy den.
Aby sa nam darilo, musime si hlavne verit!
Prajem vam nielen krasne, ale este krasnej-
Sie leto a nech sa vam splnia vsetky vase
sny aj snicky.
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Kralovnou kréasy nepocujicich sa
stala Ukrajinka

itul najkrajsej nepocujicej
dievCiny sveta Miss Deaf World
2015 ziskala v sobotnajsom finale
dra 18. jula 2015 v Prahe Ukrajinka Na-
talija Bilanova. V kategérii muzov
Mister Deaf World 2015 ziskal Ko-

lumbijec Camilo Viloria
L-O s

Arrieta. Titul Mister Deaf

Europe ziskal Cech Tomas
Broz z Jihlavy. Prvou sve-!
tovou vicemiss sa stalap W
Bieloruska Nasta

Vjazorskaja. O titul sutazili

finalisti v Top Hoteli Praha v

Prahe. Tohto roku to uz bol
jubilejny 15. roénik sutaze
a finalistov sa ziSlo viac ako
65. DievcCata vo finale predva-
dzali vecCerné sSaty a plavky,
no vzdy aj tak dominovala
:l'-'.;l A , ﬂ_' :
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Moderatori vecera Jan Censky a Lenka Vacva-
lova so Sabinou Dvulitovou

)

Letny tabhor

Luckach pri Kremnici organizuje ta-

bor pre nepocujuce ale aj pocujuce
deti. Tento rok sa konal od 19. do 25.
augusta. Zislo sa vela deti, z roznych ku-
tov Slovenska a skoro vsSetkych vekovych
kategérii, spolu s ktorymi sme cez tyz-
den  vytvorili  skvelé  spoloCenstvo
a vystvorili si vela spomienok a zazitkov.
Program bol pestry a deti sa urcite nenu-
dili. Boli sme dvakrat na kupalisku, na
prechadzkach v Kremnici ale aj na celo-
dennom vylete, kde deti ¢akal retiazkovy

Kaid{/ rok cez letné prazdniny sa na
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| volna disciplina. Chlapci diva-
kom predstavili narodné kroje
svojich statov a ani prehliadku
v plavkach nevynechali. Podla

( UCastnikov vsak nejde v sita-

L. ‘W Zi len o vzhlad vitazky a vi-

taza, ale ide aj o integraciu
“3  sluchovo postihnutych mla-
A dych ludi do spolo¢nosti. Or-
~_ganizatori uvadzaju, ze vo
svete je o tieto kazdorocné
svetové sutaze medzi nepocu-
jucimi a nedoslychavymi lud-
mi velky zaujem. Slovensku
republiku reprezentovali nasi
byvali ziaci Nikola Slezakova a
Henrich Vnencak (vid na
obrazku strede).

s,

T
-
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ZDROJ:
http://www.tyden.cz/rubriky/relax/zabava/

kralovnou-krasy-neslysicich-se-stala-
ukrajinka-bilanova_349594.html

koloto¢ alebo domaca pizza z pece. Sa-
mozrejme nemohol chybat karneval ale-
bo tdborova olympidda. Ako uz byva
zvykom, v Uvode aj v zavere tabora sme
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sa spolocne zisli na omsi aby sme popro-

sili  za cas straveny v tébore

a podakovali Panu Bohu za tabor.

Jednym z hlavnych cielov tabora je aj
spojit svety pocujucich a nepocujucich.
Myslim si, ze sa nam to kazdy rok dari,
deti sa ucia spolu komunikovat, ucia sa
novym posunkom a nadvazuju nové
priatelstva.

Kazdy rok sa samozrejme stretne aj do-

bra partia ludi, ktori vymyslaju program,
¢i sa staraju aby deti neboli hladné.
VSetkym patri velka vdaka.

TeSime sa na buduci rok

TEXT A FOTOZABERY:
VERONIKA MORAVCIKOVA

PROJEKT

Nova sluizba On-line tlmocnik
na Slovensku

Slovak Telekom v  spolupraci

s Nadaciou Pontis predstavil mys-
lienku zaujimavého projektu On-line tl-
mocnik pre potreby osob s poruchou slu-
chu na Slovensku.
Cielom on-line timoc&enia je podporit od-
stranenie komunikacnej bariéry ludi
s poruchou sluchu, najma nepocujlcich
klientov na celom Slovensku, ktorym sa
na Slovensku velmi tazko zabezpedluje
timocnik slovenského posunkového jazy-
ka napr. na uUrade prace, u doktora, po-
cas réznych uradnych vybavovani. Pred-
stava bola taka, ze sluzba by mala fun-
govat cez program SKYPE, ktory ma vy-
hodu stahovania zdarma cez internet
a nasledne umozni jeho rychlu instalaciu.

V juni 2015 sa uskutocnil konkurz timoc-
nikov on-line timocnickej sluzby. V juli
sa konalo jednodrniové Skolenie
v priestoroch Myslim - centrum kultlry
Nepocujucich, tu Skolili Ceski lektori |,
ktori prezentovali dlhoro¢né skusenosti

Zac“:iatkom jari 2015 Nadacny fond
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projektu ,,On-line timocnik™ v ramci orga-
nizacie Tichy svet v Ceskej republike.

Na ¢o vSetko sa da vyuzit sluzba on-
line timoéenie? Sluzba mé& pomébct
nepocujlucim pri vybavovani na urade,
navsteve lekara, hladani si prace a v roz-
nych inych situaciach, kedy nemaju
k dispozicii timoc¢nika. Mozu si prostred-
nictvom nej ,zavolat" cez timoc¢nika aj
na inzeraty ako je napr. hladanie podna-
jmu, zistit rézne informacie od otvara-
cich hodin, cez poskytovanie réznych slu-
Zieb ¢i zmien tykajluce sa ich osobného Ci
profesijného zivota. Na Slovensku ide
o novu sluzbu, ktora uspesne funguje v
Madarsku, Kanade, Amerike, ale aj v su-
sednom Cesku.

Nepocujuci sa tazSie orientuju vo svete
pocujucich. ,Ked su napriklad na urade
alebo u lekara casto pri sebe potrebuju
Cloveka, ktory ovlada posunkovy jazyk a
ktory im pomdze dorozumiet sa. Takych-
to timocnikov je vSak na Slovensku ma-
lo. O to tazSie je to pre nepocujucich,
ktori ziju na dedine alebo v malych mes-
tach," dodava programovy manazér Juraj
Recky z Nadécie Pontis.

Aj preto je sluzba On-line timocnik pre
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ludi s poruchou sluchu prinosom. ,Uz
v prvy den spustenia novej sluzby sa
ukazalo, akda je doélezitd pre nepocuju-
cich. S on-line timoc¢nickami sa hned v
prvy den skontaktovalo sedem ludi," do-
dava J. Récky. Sluzbu online timocnicok
vyuzili napriklad nepocujuci z Ruzomber-
ka, Sniny, Banskej Bystrice, ale aj z Ko-
Sic a zo Zvolena.

On-line timocnicky budu ludom
s poruchou sluchu pomahat aj v plsom—
nej komunlkacn »,Vela nepocujucich ma
problém so spravnou gramatikou. Ak na-
prlklad p05|eIaJu list na urad casto Si nie
su isti, Ci je spravne naplsany Takto ho
poSlUu cez internet timocnicke a ta im ho
skontroluje," hovori J. Récky.

Sluzba je bezplatna

K pristupu do bezplatnej sluzby jediné,
¢o nepocujuci na spojenie s on-line tl-

mocnickou potrebuju, je pocitac, telefén
alebo tablet pripojeny na internet a sluz-
bu Skype. On-line timoc¢nicky pomahaju
kazdy pondelok, stredu a piatok od 8.00
do 20.00 hodiny. Sluzbu mézu vyuzivat
rovnako pocujuci pri prekonavani bariér
s nepocujucimi.

Nadacia Pontis s podporou Nadacného
fondu Telekom tiez uz coskoro rozda tab-
lety do klubov nepocujucich, kde sa stre-
tavaju ludia s poruchou sluchu.
~Uvedomujeme si, ze vela starsSich nepo-
cujucich nema pristup k zariadeniam,
cez ktoré by sluzbu On-line timoc¢nik
mohli vyuzit. Aj takymto sposobom |m
chceme pomdct, aby ju mohli vyu2|vat
dodava J. Recky s tym Ze vyzvu na 2|s—
kanie tabletov Nadacia Pontis zverejni
coskoro.

MICHAL HEFTY, TOMAS SLEZAK
WORKSHOP

l1l. workshop o upeviiovani zna-
losti gramatiky SPJ

21. - 23. augusta 2015 g

v Penzione sv. Filipa
Smaldone v Luckach uskutoc-
nil IIL. workshop
o upevinovani znalosti gra-
matiky slovenského po- "
sunkového jazyka a o po-§
rozumeni rozdielom medzi §§
roznymi komunikacnymi
formami posunkovej ko-
munikacie. Na riom sa mali & :
absolventi lektorského minima pre lekto-
rov slovenského posunkoveho jazyka
(dalej len SPJ) moznost
oboznamit s prednaskami
o zakladnych charakteris- |
tikach ény
foriem v Severnej Ameri-
ke (americky posunkovy
jazyk, umelé posunkove
systémy - manuadlne ko-
dovana anglictina), &
o rozdieloch medzi SPJ, g
kontaktovym posunkova—
nim a umelymi posunko-

Po dvoch workshopoch sa v dnoch

vymi systémami pouzivanymi v Skolskom
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prostredi (t. j. posunkovana slovencina,
sIovensky prejav sprevadzany |zoIovany—
mi posunkami a presna posunkovana slo-
vencma) Mali moznost odprezentovat
svoje pohlady na zakladné rozdiely medzi
SPJ a posunkovanou, sIovencmou mali

. moznost odposunkovat
vety podla ilustrova-
nych obrazkov bez pi-
<sanych slov ana ich
zaklade spolo¢ne urdit

zakladny slovosled
(podmet, prisudok
a predmet). Vysledok

odposunkovanych viet
sa ukazal, ze vo vacsi-

: ne viet prisudok stal na
konci za predmetom.

KedZe sa absolventom lektorského
g minima pre lektorov SPJ]
pacil III. workshop ale aj
predchadzajuce workshopy
a radi by navstevovali IV.
workshop s témou: preklad
textov zo slovenského jazy-
ka do SPJ.

TEXT A FOTOZABERY;
ROMAN VOJTECHOVSKY



Katedra socialnej préce

Ahoj ! Rozhodla som sa priblizit nasu ka-
tedru socialnej prace aj Tebe, nepocuju-
cemu, preto ak sa chces odbornejsie po-
sunut, chces pomahat tam, kde je Tvoja
pomoc potrebnd a kde ju ludia prijmu,
¢itaj dalej o Univerzite Komenského - Pe-
dagogicka fakulta — odbor socidlna praca.

Nestandardnd odpoved na Standardnu
otazku: Povedz mi nieco o katedre?

Mame radi timovu spolupracu a dobru
naladu. Tiez mala partia Studentov vyda-
va studentsky elektronicky casopls Ma
angllcky nazov Face to Face a jej Cisla si
mozes preC|tat na webovej stranke ka-
tedry socialnej prace. Tiez nasi vyucujuci
katedry nie su ti typicki gy
ucitelia, na akych si prave PSS
zvyknuty. Nie su ti, ktori = =
iba sedia vo svojej kancela- %ﬁ::\

rii, ale dokonca aj vydavaju| —
vlastné, odborné publika-|
cie, ktore sa tykaJu roznych
oblastl SOCIa|neJ prace Nasi
vyucujuci si sami o sebe
velkou motivaciou - popri
vzdelavani nés, étudentov,
sa venuju roznym cinnos-
tiam a takym sa mozes ve-
novat aj Ty. Na vyber mas
mnozstvo oblasti, moéZzes sa
venovat nielen sluchovo
postihnutim, ale aj neza-
mestnanosti, domacemu nasiliu, bezdo-
movectvu, sex-biznisu, socialnej praci s
ludmi po vykone trestu, s migrantmi a
mnoho dalsSim, v ktorych sa uz ako dob-
rovolhik/¢ka mézed zudastriovat tak na
rozvoji odboru a samotneJ orgamzaae
pre ktoru bude$ ,pracovat" a zaroven
praxovat. Tato prax T| o 2|skan| Bc. a
Mgr. titulu dokonca moze pomoct uplat-
nit sa na trhu prace a najst si pracu pod-
la vIastnych predstav Socialna praca je
velmi aktualna a aj Ty do nej mozes pri-
niest vela nového, sviezeho a dobrého.

Ak sa bojis, ze vyucujucim nebudes rozu-
miet - Univerzita Komenského ma Cen-
trum podpory studentov so Specifickymi
potrebami (www.cezap.sk), ktora Ti po-
skytne napr. S|multanny prepls hovorenej
reci na prednaskach a semmaroch vdaka
prepisovatelom. Tak isto mozes mat na
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prednaske svojho timocnika.

Ak si zvedavy a chce$ vidiet na vlastné
oéi katedru a profesorov, nehanbi, preto-
Ze mas pr|Ie2|tost Chystame den otvore-
nych dveri na Pedagogickej fakulte, ktory
bude prebiehat v Januarl
Pre viac info mi nevahaj
" napisat e-mail.

t;_{' sa a prid. Bude to priatel-
- |ska akcia, ktora Ti ukaze
o TVOJe moznost| k daI5|emu
Studiu. Ni¢ nie je nemozné
RN I pocut a rozumiet" bu-
~ des urcite. Budem tam to-
Atz ja a s radostou Ti bu-
dem cely Cas podporou ako
timocnicka.

Adresa : Pedagogicka fa-
kulta Univerzity Komenské-
ho v Bratislave, Katedra
sociadlnej prace

Soltésovej 4, Bratislava, 811 08

Web stranka: http://www.fedu.uniba.sk/
sucasti/katedry/katedra-socialnej-prace/
Email: hlacinova.brigita@gmail.com - po-
teSim sa kazdému e-mailu.

TEXT A FOTOZABERY: BRIGITA HLACINOVA




SPJ

Preco surdopédi posunkujo inak
ako nepocujuci? (1. cast)

Niektorym obanom SR je znama
komunikacia, ktora je vyjadrena pro-
strednictvom vizudlneho kdédu - sloven-
skym posunkovym jazykom, ktory
pouziva komunita nepocu1uach na Slo-
vensku. Tento jazyk pouzivaju medzi se-
bou nepocujuci, pokial sa v ich pritom-
nosti nenachdadza ind osoba, ktora dany
jazyk neovlada. Vynimku tvori vacsina
pocujucich deti nepocujucich rodicov a
niekolko pocujucich oséb pocujucich rodi-
cov.

Dorozumievanie v slovenskom po-
sunkovom jazyku (dalej len SPJ) je po-
trebné odlisit od inych specmckych po-
sunkovych systémov, ktoré su viazané
na (1) socialne prostredie medzi nepocu-
jucimi pouzivatelmi SPJ a osobami, ktoré
dany jazyk dobre neovladaju, a na (2)
Skolské prostredie medzi surdopédmi
(pedagogml Ziakov s poruchu sluchu) a
Ziakmi s poruchou sluchu (dalej len PS).
Oblastou manualnej komumkaae v peda-
gogickom procese sa u nas zaoberali
napr. Groma - Tarcsiova (1993), Groma
(1997), Tarcsiova (1997), Csonka
(1998), Tarcsiova (2005). V tomto skol-
skom prostredi sa surdopédi v ramci ko-
munikacie v procese vyucby prostrednic-
tvom posunkov snazia zviditelhit sloven-
sky jazyk, pricom prezentuju slovenské
slova a slovenskd gramatiku vratane
syntaxe hovoreneého jazyka. Viac-menej
ind S|tuaC|a je v socialnom prostredi, kde
nepocu1ua pouzivatelia SPJ modlﬁkuJu
svoj jazyk s ciefom ZJeandUSIt zakladnu
komunikaciu najcastejSie s pocujucimi
(tzv. foreigners talk), napr. pomalSim
tempom posunkovania, pouzivanim jed-
noduchych viet, vyraznejSimi pohybmi
ust s hovorenym komponentom (ide o
artikulované slovo zo slovenského jazy-
ka), obmedzenym pouzwamm priestoru k
predmetom reci (osobam zvieratam, ve-
ciam, javom), vypustamm posunkov po-
uzwanych v intrakultirnej komunikacii
(komunikacia nepocujuceho s nepocuju-
cim) a pod. Tieto komunikacné systémy
prostrednictvom posunkov, ktoré sa pou-
Zivaju v skolskom prostredi, sa nazyvaju
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umelé formy manualnej komunikacie
(Stefanik - Groma, 1993), umelé alebo
manualne posunkove systémy
(Groma - Dockal, 1992, Stefanik - Gro-
ma, 1993, Csonka 1998), umelé formal-
ne znakové (posunkové) systémy
(Groma - Dockal, 1992), manualne zna-
kové systémy (Groma, 1997), prip.
posunkové systémy (Groma, 1997)
alebo umelé posunkové kody (Tarcsiova,
2005).

Skoér, ako pristupime k pouzwanlu
specn‘lckych posunkovych systemov na
Slovensku, budeme vychadzat
z americkych studii, ktoré sa posunko-
vym systémom venovali uz od konca 60-
tych a na zaciatku 70-tych rokov minulé-
ho storocia v suvislosti s filozofiou total-
nej komunikacie a hlavne s metodou si-
multannej komunikacie. Frekventovanej-
Sim nadradenym pojmom v anglosaskej
literatire je Manually Coded English (van
Cleve, 1987, Valli — Lucas — Mulrooney -
Villaneuva, 2011), ¢i Manual Codes for
Eng/ish (van Cleve, 1987, Baker-Shenk,
in Homolac¢, 1998). Manually Coded En-
glish (manualne kddovana anglictina), so
skratkou MCE, sa vztahuje na niekolko
posunkovych systémov s cielom zviditel-
novat angli¢tinu prostrednictvom rak
(Jay, 2011). Analogicky, van Cleve
(1987) tento pojem pouziva na oznace-
nie vsetkych umelo vyvinutych kédov,
ktoré si kladu za ciel prezentovat angllc-
ky jazyk v manualnej (posunkovej) for-
me.

Existuju r6zne posunkové systémy
manualne kodovanej anglictiny (dalej len
MCE), ktoré umelo vytvorili surdopédi na
vychovu a vzdelavanie ziakov s PS
v surdopedickych skolach, zatial' ¢o po-
sunkovy jazyk (dalej len PJ) a kontakto-
vé posunkovanie sa vyvinuli prirodzenym
sp6sobom (Freeman - Carbin - Boese,
preklad Hruby - Selicharova, 1992,
Baker-Shenk, in Homolac, 1998) Uce—
lom prace surdopedov S tymlto Ziakmi
bolo, ale aj je, aby Zziaci dobre vnimali
anglické slova a ich casti, ich Struktdru
vo vetach a vypovediach a na zaklade to-
ho zdokonalili svoj prejav v hovorenej aj
pisanej angli¢tine, lepSie porozumeli v
¢itani a dosahovali lepsie akademické vy-
sledky nez pri Cistej ordlnej metdéde. Aby
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sa ulahcilo osvojenie si druhého jazyka u
pocu3uach rodiCov v komunikacii so svo-
jimi detmi s PS, ddraz sa kladie na pora-
die slov vo vetach hovoreného jazyka,
a to plat| to aj u surdopédov v styku so
svojimi ziakmi. V tomto systeme sa ak-
centuje slovo, ktoré musi mat ekvivalent
v podobe Jedneho posunku. Z toho dovo-
du surdopédi vytvarali rézne spo6soby
ucebnej komunikacie, z ktorej vzisli zna-
me druhy MCE pouzivané v Severnej
Amerike. Medzi ne patria (van Cleve,
1987; Baker-Shenk, in Homolac¢, 1998;
Baker-Shenk - Cokely, 1980, in Kotvova
- Komorna, 2008; Jay, 2011; Wikipédia,
2015): Signed English (posunkovana
anglictina) - SE, Seeing Essential English
(mozny preklad ako videna zakladna an-
glictina) - SEE 1, Signing Exact English
alebo Signed Exact English (mozny pre-
klad ako presna posunkovana anglictina)
- SEE 2, Linguistics of Visual English
(mozny preklad ako jazykovedna nazor-
na anglictina) - LOVE alebo L.O.V.E.,
Conceptually Accurate Signed En-
glish (mozny preklad ako koncepcne
presna posunkovana angli¢tina) — CASE.

Autori systémov SEE 1, SEE 2, LO-
VE poévodne pracovali spolo¢ne, neskor
sa vSak nazorovo rozisli a rozdelili sa do
timov, z ktorych kazdy vytvoril systém,
ktory sa v niektorych rysoch odliSuje od
ostatnych, zaroven vSak maji mnohé ry-
sy spolo¢né (Baker-Shenk - Cokely,
1980, in Kotvova - Komorna, 2008).
Podla van Cleveho (1987) rozdiel medzi
SEE 1 a SEE 2 bol az taky velky, ze an-
glické slova sa mali posunkovat v jednom
pripade po Castiach a v druhom ako celok
(pozri nizsie). Z hladiska Struktury maju
vSetky tieto kody spoloc¢né to, ze popri
posunkoch vypozi¢anych z amerického
posunkového jazyka (dalej len ASL) v ci-
tatovej (slovnlkove]) podobe a speC|aIne
vytvorenych posunkoch sa pouzwaJu aj
posunky z ASL s Casto pozmenenym spo0-
sobom vyjadrovania a/alebo s pozmene-
nym vyznamom. Vyznamnym rysom
vsetkych vySS|e menovanych kédov je to,
Zze v nich musia byt manualne vyJadrene
vSetky afixy (t. j. napr. predpony, kon-
covky, pripony), teda speC|aIne posunky
afixov pre koncovky a pripony: -ing, -ly,
-ment, -tion, -ed, -s (mnozné cislo, mi-
nuly Cas, priebehovost ap.) a predpony:
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un-, dis-, im-. MdzZeme uviest priklad an-
glického slova pluralu cats, ktoré by sa
posunkovalo s dvoma morfémami (t. j.
najmensia cast slova, ktord ma vecny
alebo gramaticky vyznam): CAT + S
(vecna morféma: CAT + gramaticka
mofréma -S; pozn. manuadlne vyjadrenie
sa vyznacuju velkymi pismenami). Kody
SEE 1 a SEE 2 maju posunky pre viac
ako 50 afixov, zatial' o posunkovana an-
glictina ma len 12 afixov (Baker-Shenk a
Cokely, 1980, in Kotvova - Komorna,
2008) alebo 14 afixov (van Cleve, 1987).
Specialne posunky afixov, teda gramatic-
ké morfematické posunky, nie su pre ASL
typické.

V struénosti priblizime definicie
druhov MCE (porov. van Cleve, 1987;
Baker - Shenk - Cokely, 1980, in Kotvo-
va - Komorna, 2008; Jay, 2011; Wikipé-
dia, 2015).

Signed English je taky systém
komunikacie, ktory si p02|C|ava posunky
z (lokalnej) komunlty nepocu3uuch pou-
Zivatelov PJ a zaroven vytvara nové po-
sunky, ktoré sluzia na prezentovanie
kazdého anglického slova vo vetach, vy-
povediach. Kazdé vyposunkované slovo
sa prezentuje ako samostatné heslo v
beznom slovniku angli¢tiny, ale nepre-
zentuje pravopis ani zvuk. Je to tym pa-
dom jednoduchsi systém nez SEE 1, SEE
2 a LOVE.

Seeing Essential English (SEE
1) je taky systém komunikacie, ktory sa
opiera o morfémy anglickych slov. Vsetky
zlozené anglické slova su vytvorené ako
samostatné posunky, napriklad namiesto
posunku z ASL pre butterfly (motyl) sa
pouzuu dva samostatné posunky - mor-
fémy v poradi BUTTER (maslo) a FLY
(letiet). Tento systém pouziva format:
jedna morféma = jeden posunok. Posun-
ky nachadzajuce sa v SEE 1 tvoria: (1)
vypozi¢ané prvky z posunkovej zasoby
ASL, (2) vypozi¢ané a nasledne modifiko-
vané posunky podla prvého pismena da-
ného anglického slova, tzv. inicializované
posunky, (3) umelo vytvorené posunky
na zaklade Jedlnecnych anglickych slov,
ktoré nie su zastupené v posunkovej za-
sobe ASL a (4) umelo vytvorené Special-
ne posunky afixov. SEE 1 sa ako systém
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niekedy oznacuje ako Morphemic Sign
System (morfematicky posunkovy sys-
tém) - MSS. Miller (2013) uvadza napr.
posunok AUTO, ktory sa v ASL pou2|va
tvarom ruky zovreteJ v past, ktord zna-
zornuje drzanie volanta a pohyb s nim. V
ASL sa tento posunok pouziva pre
akékolvek vozidlo. V SEE 1 je anglické
slovo car modifikované rukami v tvare
pismena C a ilustruje sa totozne drzanim
vozidla a pohybu s nim. Ak je potrebné
urcit iné vozidlo, tvar ruk je upraveny
tak, aby obsahoval prvé pismeno anglic-
kého slova podla typu vozidla, napr. V
pre van, B pre bus, ] pre jeep. Inicializo-
vané posunky umoanJu posunku1uam
presne urdit taky posunok vo v$eobec-
nom slova zmysle, ktory chcu komuniko-
vat v angli¢tine.

Signing Exact English (SEE 2) -
tento systém je prakticky zhodny s pred-
chadzaJuam systémom, napr. inicializo-
vané posunky, gramatické morfematické
posunky, ale anglické zloZzené slova sa
pouzivaju ako zodpovedajluce vyznamy
pre ASL, napr. slovo butterfly (motyl) =
zodpovedaJUC| posunkovy vyznam BU-
TTERFLY (motyl). Tento systém komuni-
kacie sa niekedy oznacuje len ako SEE.

Linguistics of Visual English
(LOVE) je podobny systému SEE 1 na za-
klade Struktury anglickych morfém. Za-
tial' Co vacsina ostatnych komunikacnych
foriem MCE a ASL sa zapisuje pomocou
anglickych glos, pri LOVE sa zapisuje po-
mocou nota¢ného systému lingvistu
Williama Stokoea.

Conceptually Accurate Signed
English - ide o taky systém komunika-
cie, ktory vychadza na zaklade gramatiky
anglictiny s rychlejSim pouZitim takych
posunkov — vyznamovych pojmov nez by
sa hladali posunky v slovniku ASL. Ked' si
mame vybrat posunok, najskor sa zame-
riavame na to, co mame na mysli, az po-
tom vyhladavame posunok v sIovnlku
ASL. Napr. anglicky vyraz move ma nie-
kolko vyznamov pohybovat sa, pohnut
premiestnit, dOJat ap. a na zaklade vy-
znamu sa vybera vhodny posunok. Tento
systém sa tiez viac-menej odliSuje od
kontaktového posunkovania (pozri niz-
Sie), pretoze sa pri nom pridavaju anglic-
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ké afixy, pouzwaJu sa inicializované po-
sunky, vyraznejsie pohyby ust s hovore-
nym komponentom a Specialne posunky,
ktoré nie su v posunkovej zasobe ASL.

V USA sa tiez vyuziva jednorucna
prstova abeceda, ktora nie je samostat-
nym jazykom, a ktora prezentuje pisme-
na pisaného jazyka daktylovanim. Ked' sa
suCasne s jednorucnou prstovou abece-
dou hovori, nazyva sa to Rochesterova
metdéda alebo Visible  English
(viditelna anglictina).

Existuje dalSia forma komunikacie,
ktora je niekde na hranici medzi striktny-
mi systémami MCE a ASL, a sice contact
sign (kontaktové posunkovanie) alebo
synonymum Pidgin  Sign English
(pidzinizovana posunkovana anglictina) -
PSE. Je to posunkovy systém, ktory pou-
ziva posunky z ASL a riadi sa anglickym
slovosledom. Tento systém je Casto pou-
zivany pri posunkovej komunikacii medzi
nepocujucimi a pOCUJUCImI (Jay, 2011).
Kontakt oboch jazykov moze kedykolvek
preblehat na kontinuu, cize prechodne
medzi nimi, kde posunkUJUC| z dvoch ja-
zykovych prostredl' pouzivaju tento sys-
tém, ktory je niekde uprostred, v zavis-
losti od ich znalosti anglického jazyka a
ASL. Pri kontaktovom posunkovani sa vy-
pﬂét’aju inicializované posunky a grama-
tlcke morfematické posunky, ale zacho-
vava sa slovosled anglického jazyka.
DaI5| autori Valli a kol. (2005) uvadzaJu
Ze kontaktové posunkovanie zahrna po-
sunky z ASL podla anglického slovosledu
a Casto sa suCasne pouziva hovoreny
komponent. Pri kontaktovom posunkova-
ni sa viac vyuziva priestor, striedanie roli
(t. j. pouzivatel jazyka vo svojom rozpra-
vani hovori za r6zne postavy), ukazova-
nie/odkazovanie a o¢ny pohlad na urcité
témy, a nasledne sa na ne odkazuje po
celd dobu rozhovoru. Baker-Shenk (in
Homolac¢, 1998) uvadza, zZe pidzinizovana
posunkovana angli¢tina ma mnoho va-
riant (predovsetkym podla urovne zna-
losti anglictiny alebo ASL) a pre vsetky
sa spoloCne zachovava anglicky slovos-
led. Dalej Baker-Shenk (tamze, s. 43)
tvrdi, neex:stUJ/ pravidla, jak by se
me/o znakovat ale casto dochazi k vyne-
chavani méné duleZ/tych slov - takovych
ktera Ize vynechat bez poruseni vyznamu
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Dalsi autori Freeman - Carbin -
Boese (preklad Hruby Selicharova,
1992) akcentuju, ze posunkovana angli¢-
tina (Signed English) nie je rovnaka ako
termin pre pindzinizovanu posunkovanu

anglic¢tinu.

Autorka Duke (2004) poukazala na
prvky rozdielov komunikacnych kddov
medzi ASL, SEE a kontaktovym posunko-
vanim. Pre lepSiu prehladnost ich mdze-
me nazornit v tabulke.

ASL SEE

Kontaktové posunkovanie

ustalené a produktivne posunky

ustalené posunky

ustalené a produktivne posunky

obmedzené pouzivanie prstovej
abecedy

pouzivanie prstovej abecedy

pouzivanie prstovej abecedy

nemanualne prostriedky -

nemanualne prostriedky

vyuzitie priestoru

1 slovo = 1 posunok

vyuZzitie priestoru

vlastny slovosled

anglicky slovosled

anglicky slovosled

Vysvetlivky: Ustalené posunky su tie po-
sunky, ktoré sa nachadzaju v kazdom
slovniku posunkového jazyka.

Produktivhe posunky su tie posunky, kde
ich formy sa skladaju z Casti, komponen-
tov (tvar ruky/ruk, miesto artikulacie,
pohyb ruky/ruk a nemanualne prostried-

ky). Z tychto komponentov pouzivatel PJ
roznym sposobom sklada do jedného cel-
ku a vytvara posunky zodpovedajlce po-
trebam aktualneho kontextu.

Medzi nemanualne prostriedky patria mi-
mika, pozicia a pohyb hlavy a hornej Cas-
ti trupu.

MORE LIK

CODES FOR ENGLISH

ROCHESTER
METHOD

EEL
;BEC2
O.V.E
IGNED
TC. ...

ENGLISH

mworomom
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ROMAN VOJTECHOVSKY
ZDROJ OBRAZKA: Baker-Shenk, Ch. - Cokely, D.
American sign language a teacher's resource text on
grammar and culture. Silver Spring, MD: T] Publishers,
1980, s. 77.




Vibracie v priestore

odboru propagacna grafika sa

v;'/stava Vibracie v priestore ziakov
uskutocCnila v jani v priestoroch

palacinkarne Funki-Punki na Klariskej
ulici v starom meste. Podnetom k vysta-
ve bola celoro¢na snaha vsetkych Ziakov
a celkovo dobré vysledky. Kazdému zo

ziakov sa podarilo nakreslit ¢ namalovat
aspon jednu vynimocnu pracu. Palacinka-
ren je miestom, kde sa stretavaju pre-
vazne mladi ludia, preto sme prace vesali
veselo ako namornicke vlajky. Rozmani-
tost formatov aj Stylov sme zjednotili in-
Stalaciou na Spagatoch a diela pripinali
drevenymi Stipcami. Vo Stvrtkovy junovy

podvecer, ked uz aj lastovicky zvolavaju
na €as prazdnin, sme si pripili limonadou
z Cerstvého ovocia a pochutnali na pala-
cinkach. Prace ziakov v priebehu vystavy
ocenilo mnozstvo navstevnikov, ba do-
konca jednu pani ocarili diela natolko, ze
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VYSTAVA

L .
4 v 1

si ich kupila. Matej Hradisky, Katka Les-
kova a Nicolas Morkes "visia na ste-
ne" v byte a kraslia niekomu domac-
nost! Verim, ze sa nam podari aj v tomto
Skolskom roku vymysliet dalSiu Uspesnu
vystavu. Ziakom prajem vela dobrych
napadov a tvorivych sil, nech mame co
vystavovat.

PETRA SEVCVIKOVA
FOTOZABERY: MAREK RAFAY, JOZEF RIGO




? NASE ZDRAVIE

Lasady zdravej Zivotospravy — potrava

VITAMINY:

- st nevyhnutné pre zivot, rast ¢loveka a jeho zdravie,

- podiel’aji sa na procesoch latkovej premeny,

- ich nedostatok sposobuje rézne ochorenia,

- oznacujeme ich velkymi pismenami abecedy,

- medzi najddlezitejsSie patria vitaminy A, B, C, D.

Vitamin A:

- podporuje rast, dobré videnie, zdrava pokozku a sliznicu,

- nachadza sa v zelenej listovej zelenine, mrkve, rajc¢iakoch, malinach, ¢ucoriedkach,
broskyniach, mlieku a peceni.

Vitamin B:

- ovplyviiuje premenu cukrov a bielkovin, éinnost nervovej siistavy, tvorbu
cervenych krviniek,

- nachadza sa v strukovinach, orechoch, hubach, kvasniciach, bravéovom maése,
mlieku, vnutornostiach, hrubozrnnej muke.

Vitamin C:
- zvysuje odolnost organizmu voéi chorobam, chrani pred krvacanim sliznic,

- nachadza sa v ciernych ribezliach, Sipkach, citrusovych plodoch, chrene, kyslej ka-
puste, zemiakoch, paprike, cerstvom ovoci a zelenine.

Vitamin D:

- ovplyviuje v tele regulaciu rovhovahy medzi vapnikom a fosforom,
- vytvara sa v kozi ¢loveka pri slne¢nom Ziareni,

- nachdadza sa v rybom tuku, mlieku, Zitku, peceni.

ANDREA BANOVSKA
ZDROJ: INTERNET
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Struhany tvarohovy kold¢

Kakaové cesto:

® 400 g hladkej muky

® 250 g Palmarinu

® 150 g praskového cukru
® 2 ks vanilkového cukru
® 1/2 prasku do peciva

® 1 Zitok

® 2 lyzice kakaa

Tvarohové cesto:

® 3 ks tvarohu

® 200 g praskového cukru
® 2 ks vanilkového cukru
® 2 lyzice Solamylu

o 3 zitky

® 4 bielky

® kompot

Postup:

Do velkej misky nasypeme hladku
muku. Palmarin dame roztopit v mikro-
vinke, prelejeme do misky s mukou. Pri-
dame praskovy cukor, vanilkovy cukor,
prasok do pecwa zItok a kakao. Vsetko
spolu zamiesame, aby vzniklo cesto. Ne-
chame vychladnut

Do druhej velkej misky dame praskovy
cukor, tvaroh, vanilkovy cukor, Solamyl
a zltky. VsSetko spolu zamieSame tak,
aby to bolo husté. Z bielkov urobime
sneh, priddme do misky s vytvorenou
hmotou a zamieSame.

Plech natrieme maslom a posypeme po-
lohrubou mukou. Kakaové cesto rozdeli-
me na dve polovice. Z prvej polovice na-
struhame cesto na plech a zalejeme tva-
rohovym cestom, na ktoré rozlozime
kompot a na ten nastrihame druhd po-
lovicu kakaového cesta. Ruru _vyhrejeme
na 180 stupnov a pr|pravenu zmes ne-
chédme piect 30 minut. Pozrite sa na vy-
sledok. Vyzera dobre, nie?
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Recept od Ivany Klacanskej



KOMIKS

A

Co robi? Md
tajnd lasku?

Ach, boZe, to je

Lad'kin expriatel’,
musim jej to povedat’.

Viem, ze mads
chlapca.

Musim vediet’,
kto je jej chla-

To je mdj chlapec,
ukradla si mi ho.
Vypadnil

"~ Marek uz nepatri h
tebe, je maj!

—{ Lad'ka sleduje Vér‘oni

[o]

T %

" Chod’ do kelu!
T .

Daj mi pokoj! Nezasahuj ST

do méjho Zivotal gy
— . < QT | “wi Lad’ke je to I'dto.

14 MYSLIM:%)VINKY



KOMIKS

| Veronika sa vel'mi trdpi. | <

- Nevedela som, Ze

Lad’ka bola tvo-
jou frajerkou.

Neddvno som sa
s Lad’kou roz-
iSiel, preto tak

Ziarli.

Precdo mi to

urobila? Moja chyba, Ma-
rek ma uz nel'dbi. Musim sa Veronike ospravedinit’.

Marek uz ddvno nie je

mdj, rozisiel sa so mnou.
Zdvidela som ti. Naozaj

ho I'ibis?

) Chcem sa ospravedI- y
Veronika, pre- nit’, ze som ti ,‘ Ldbim. Marek je

pac m{r',(f rosim, naddvala. L ‘ madj prvy chlapec.

Uz st opdt’ kamardtky. KONIE

15 MYSLIM:?)VINKY



x’ %

POSUNKOVY JAZYK

| Urad préce | | Nezamestnany I
| Zamestnany | Narok (=Pravo) | Podnikatel |

Evidencia Socidlna poist'oviia
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? POSUNKOVY JAZYK

Dohoda Zivnost’

Doba uréita Podpis

Vybavovanie Pracovnd zmluva

POSUNKUJE: TOMAS SLEZAK
FoTo: TOMAS MANA
17 MYSLIM:%)VINKY



E-SHOP

Uvod do kultary DVD - Slovnik slovenského
a sveta Nepocujucich Shontlsoinsdiio frayici- jazyka - slovenskeho

slovenského posunkového jazyka

pre oblastodina posunkového jazyka

MOC 10,00 € pre oblast rodina
1 sveta Nepocujucich ’

MOC 3,00 €

DVD - Preklady Kniha + DVD -

najznamejsich Specifické posunky
skladieb tradi¢nej v slovenskom
kultary Specifické posunky posunkovom jazyku

v slovenskom posunkovom jazyku

do slovenského
posunkového jazyka

ika Vojtechovskd - Roman Vojtechovsky

%V\'

0C 13,00 €
i,
N

MOC 5,00 €

DVD - Rozpravanie
pribehov - storytelling
a poézia v (slovenskom)

Sada publikacii

MOC 33,00 € -
posunkovom jazyku
MOC 5,00 €
Sada DVD Plagat A1 (59x84) -
Prstoyé abeceda
MOC 15,00 € /Dvojrucna/

MOC 3,00 €

DVD - Vianocné
Vianoéné koledy v slovenskom kOIedy v SIovenSkom
posunkovom jazyku

MOC 5,00 €

http://www.myslim.sk/index.php?option=com_virtuemart&view=category&virtue
mart_category_id=2&Itemid=57




